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valor, pues en presencia de aguel par de sayones
con faldas no dio sefal alguna de miedo, Saludd
ligeramente, v poco después comprendi por sus ges-
tos que el estado del cielo le habia infundido recelo,
por lo que pedia albergue en ¢l Buisson

En efecto, en el mismo instante la tempestad es-
tallo con furia, sin dar tiempo mas que para poner
al abriga el carruaje y ¢l caballo,

Se dice que la soledad vuelve timidas a las perso-
nas; yo ereo que en algunos casos es al revés,

Como nunca me habia rozado con nadie ni habia

~podide comparar nada, confiaba mucho en nii misma

y no tenia idea de ese extrano sentimiento que des-
luce las facultades mas brillantes y entontece al hom-
bre de mayor mérito.

Con todo, ante la nueva aventura que parecia evo-
cada por mis pensamientos, el corazon me latia con
violencia; y por tan largo tiempo estuve dudando si
entratr © no ¢n el salom, que al llegar el cura cho-
rreando agua, pero contentisimo como siempre, me
halld todavia a la puerta.

—Sefior cura—exclamé, abalanzindome a ¢él,—hay
un hombre en el saldn.

—: Y qué tiene dé particular, Reina? Serd algin
colono.

—No, sefior cura, es un hombre de veras,

—; Como uyn hombre de veras?

—Quiero deeir que no es ni cura ni labriego; es
joven y hien vestido. Entremos pronto.

Hicfmoslo asi y a punto estuve de proerrumpir en
una exclamacion de asombro, al notar que mi tia
tenia una expresion verdaderamente afable y que
onocido, el cual, sentado

sonreia con agrado al desc
delante de ella, parecia estar tan a gusto como en su
propia casa.

Ademas, hubiera bastado la bizarria de su persona
para contentar al genio mis displicente. Era alto,
bastante grueso, de semblante ingenuo, franco v co-
municativo. Tenia los cabellos rubios cortados al
rape, bigote retorcido en punta, boca bien dibujada
11 dejaba ver a

y dientes blancos que una risa natur
mentdo.
odo su continente irradiaba alegria y amor a la

vida.

Se levantd al entrar nosotros y aguardo un ins-
tante a gue mi tia nos presentara, Pero al ver que
este ceremonial le era tan desconocido como a los
habitantes de Groenlandia, se presentd ¢l mismo
con el nombre de Pablo de Conprat.

—iDe Conprat!—e
del excelente comandante de Conyg
el gusto de tratar hace va algun tic

s usted hijo
1 quien tuve
npo?

lamd el cur

at,

—Mi padre es, en efecto, comandante, sefiar cura.
iLe ha conocido usted?

—Si, y por cierto que me presto en aguella oca-
sion servicios inolvidables, jQué hombre tan bueno
y caballeroso!

—No ignoro que mi padre es bienquisto de todos—
dijo el sefior de Conprat, con ¢l rostro mas dilatado
que nunca.—Pero siempre es parag mi un nuevo pla-
cer el verlo confirmado,

—Y entonces
riente del sefior de Pavo

—Seguramente; primo en tercer grado,

—Tues aqui tiene usted una sobrina suya—dijo el

repuso el cura,—:no es usted pa-

cura, presentandome,

No obstante mi inexperiencia, adverti claramente
que la mirada del sefor de Conprat expresaba cigrta
admiracion,

Me alegro infinito de conocer a tan preciosa
en tono de honda sinceridad, alar-

gandome la mano.
Este cumplido me causd nn ligero estremecimien-
to, v puse mi mano en la suya sin el menor reparo,
—No precisamente primos—dijo el cura con acento
de satisfaccidn:—el seiior de Pavol no es tio de
Reina mis que por afinidad; su mujer fué una de

prima—me dijo

Lavalle.
—No importa—exclamd Conprat,—no renunicio a
nuestro parentesco. Fuera de que, mirandolo bien,

CRITICA

—FE st oy bien.
—20ué entiendes i de avte?
—Nuda, pero sé la que e gusta.

T e SR F R PR I R R AT AT

no dejariamos de hallar relaciones entre mi familia
v la de Lavalle.

Nos pusimos a conversar como tres buenos ami-
gos, vy muy litego me parecid que siempre nos ha-
hiamos wvisto, conocido v estimado. Entonces expe-
rimenté esa extrafia ilusion del ‘espiritu que nos
muest
sucedido ya en époea lejana, tan lejana que no queda

de ella mas que un recuerdo borrose, esfumado casi

ra lo/ que estamos viendo al presente como

eiteramente.

Pero en vano pasaba yo revista en mi imaginacion,
a todos log héroes de novela que conocia; no encon-
ba ninguno tan metido e¢n carnes como el “mio™.
grueso, esto no ofrecia la menor duda; pero tan
bueno, tan jovial, tan ocurrente, que semejante de-
fecto fisica se transformaba ficilmente 2 mis ojos en
una cualidad estimable.

Al poce tiempo mis hérpes novelescos me pare-
cieron seres ordinarios y ramplones.

A pesar de su gallardia v gentileza, habian sido
eclipsados, enteramente eclipsados por el mozo ro-
husto, de campechana y alegre apariencia, al que yo
revestia mentalmente de todas las prendas imagi-

nables.
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SEGURAMENTE

—Cantn me sienta pste sombieral
—Awagiee wsted o se vishiera con olra cosa, Hamaria
ya la afencidn.

La violencia de la tempestad se habia calmado,
pero la Huvia no cesaba, y como se acercase la hora
de la comida, mi tia convidd a Pablo de Conprat a
sentarse a la mesa con nosotros. Declard éste sin
dilacion que tenia un hambre devoradora, v aceptd
la oférta con una cordialidad que me cautivd sobre-
manera.

Escurri el bulto por un instante, ¥ corri a la co-
cina, aun sabiendo que tendria que arrostrar las iras
de Susana,

T

—Ove—le dije con ansiosa solicitid,—el sefior de
Clonprat come con nosotros. :Hay un buen capon,
leche, fresas, cerezas?

—ineftor, ¢udntas cosasl—gruno S 1.—Hay lo
fue hay; jesol
—i Vaya una perogrulladal—repuse—Pero, dinte,

dsabes que un capdn no bastard quizd para todos?

—No es un capon, sefiorita, es un pavo; vea usted,

Y la ecocinera, con un gesto de orguilo, me mostro
el asador dejandome admirar el hermosgo animal, que,
cuidadosamente cebado por ella y por Petrilla, pe-
saba lo menos media arroba. La dorada piel se le-
vantaba de trecho en trecho, probando asi la deli=
cadeza y blandura de la carne que recubria, ¥ ofre-
ciendo a mi admiracién el espectaculo més hala-
giiefio,

—iBravol—exclamé.—Y el postre de leche, zha
salido bien, Susana? ;Habra bastante? Y la ensala-
da: a ver si la preparas convenientemente.

—Tengo la costunibre de que todo me salga bien,
sefiorita. Y luego, supongo que cse sefior no sera
ningn principe ni emperador, sino un hombre como
los demis, que se atendra a lo que le den.

—iUn hombre como los demdas, Susanal—excla-
meé indignada—;No le has visto?

—bi, por cierto, sefiorita; le he visto v oido, puedo
decirlo muy alto. 4Y le parece a usted decesnte que
cualquiera se ponga a derrengar a pufietazos la puer-
ta de una casa honrada? Después de esto, enamori-
quese usted de él, si'le parece,

Abri la boca para contestarle como se nierecia;
pero me contuve pensando que Susana, a trueque de
vengarse v darme en la cabeza, se muy tapaz de
cchar a perder el pavo.

T'ranscurridos algunos instantes, pasamos al come-
dar, ¥ no pude menos de dirigir una desconsoladora
mirada a las colgaduras de la pieza, sucias y viejas,
que caian, hechas jiranes.

Ademas, Susana tenia una manera rarisima de
poner la mesa. Tres saleros ocupaban el centro de
la misma, que aparecia enfundada en amplio mantel;
los cubiertos yvacian tirados a la buena de Dios; las
botellas de vino en apretada hilera, ¥ en cambio un
solo jarro de agua estaba colocado con tal arte, que
cada comensal necesitaba casi dislocarse para asirlo,
efecto de Ja desmesurada longitud del tablero,

Por primera vez en mi vida tuve la intuicion de
que todas las leyes de la simetria quedaban violadas
por el gusta estrafalario de la cocinera.

Pero el sefior de Conprat poseia uno de esos di-
chosos genios que lo toman todo por el lado bueno,
¥ la facultad de acomodarse a las circunsfancias.

Examind la mesa con aire regocijado, engulld la
sopa charlando a mas y mejor, felicité a Susana y
lanzd grandes exclamaciones de jubilo al ver el pavo.

—IHay que convenir, sefiar cura—dijo,—en que la
rida fué una feliz invencidn y en que Herdcelito tenia
Juicio bastante huero,

—No hablemog mal de los fildzofos—repuso el
cura—algo de bueno tienen a veces.

—Los trata usted con excesiva benevolencia, sefior
cura. Por mi parte, si fuera gobierno soltaria los
locos y pondria los filésofos en su lugar, cuidando
mucho de no aislarlos unos de los otros, para que
mejor pudieran devorarse.

—:Quién fué HerdclitoP—preguntd mi tia.

—Un tonto, sefiora, que gasto su vida en llo-
riquear. ;Vaya una ridiculez! ;Y es gracioso haberle
hecho pasar por eso 4 la posteridad!

(Continuard en el mimero préximo.)
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